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ЕВРОПЕЙСКИ ЗЕМЕДЕЛСКИ ФОНД ЗА РАЗВИТИЕ НА СЕЛСКИТЕ РАЙОНИ:

ЕВРОПА ИНВЕСТИРА В СЕЛСКИТЕ РАЙОНИ

ДОГОВОР 

за изпълнение на обществена поръчка № 64/3/3131304-D-.... 

№141-01/13.11.2014г.
с предмет: 
„Доставка и монтаж на рекламно информационни табла за община Елхово”
  по Договор за безвъзмездна финансова помощ № 64/3/3131304, финансиран от Програма за развитие на селските райони 2007 – 2013г.
между Община Елхово 

и 

“ЕЛМАЗОВИ” ООД 

Дата 13.11.2014 г.
Днес, 13.11.2014 г. в гр. Елхово, между 

ОБЩИНА  ЕЛХОВО, адрес: гр. Елхово, п.к. 8700, представлявана от Петър Андреев Киров – Кмет на община Елхово и Ана Иванова Георгиева - главен счетоводител, наричана по-долу за краткост „ВЪЗЛОЖИТЕЛ”, от една страна, 


и
„ЕЛМАЗОВИ” ООД, със седалище и адрес на управление гр. Габрово, представлявано от Мирослав Николов Маринов в качеството му на управител, наричан по-долу за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, всеки от тях по-нататък наричан и “Страната”, а заедно – “Страните” 
на основание чл. 41 от ЗОП, се сключи настоящият Договор за следното: 
Предмет на договора
Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да извърши на свой риск, срещу възнаграждение, изпълнението на обществена поръчка с предмет: „Доставка и монтаж на рекламно информационни табла за община Елхово” по проект: „Подкрепа за развитието на туризма, чрез поставяне на информационни съоръжения за презентация на туристическите обекти в община Елхово” по Договор за безвъзмездна финансова помощ № 64/3/3131304, финансиран от Програма за развитие на селските райони 2007 – 2013г. в своята съвкупност наричана по-нататък „стоката”, съгласно условията на Документацията за участие в процедурата включително, но не само – Техническата спецификация и Офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да достави стоката, така, както тя е описана в и съгласно условията на Документацията за участие в процедурата, включително, но не само – Техническата спецификация и Офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(3) Изчерпателното изброяване на съдържанието на стоката се съдържа в Техническата спецификация.

Изменение и допълнение на Договора
Чл.2. Договорът не може да бъде изменян и допълван, освен когато в резултат на непредвидени обстоятелства се налага: 

1. промяна в сроковете на договора; 

2. частична замяна на дейности от предмета на поръчка, когато това е в интерес на възложителя и не води до увеличаване стойността на договора; 

3.цялостна или частична замяна  на стоки, включени в предмета на поръчка за доставка, включително на техни елементи, компоненти или части, когато това е  в интерес на Възложителя, не води до увеличаване на стойността на договора и заменящите стоки съответстват на изискванията на техническите спецификации, като имат технически предимства и/или по-добри функционални характеристики в сравнение със заменяните стоки 

4. намаляване общата стойност на договора в интерес на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ поради намаляване на договорените цени или договорени количества или отпадане на дейности от Предмета на договора; 

5. увеличение в цената поради приемането на нормативен акт, като в този случай цената се увеличава до размера, произтичащ като пряка и непосредствена последица от него. 

Срок за изпълнение на Договора
Чл. 3. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да изпълни Предмета на договора в срок до 60 (шестдесет) календарни дни,  считано от датата на получаване от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на съобщение за започване на изпълнението на договора. 

(2) Срокът по ал. 1 може да се удължава единствено, когато в резултат на непреодолима сила и/или непредвидени обстоятелства е невъзможно изпълнението в посочения в ал. 1 срок. 

(3) Срокът за изпълнение и обхвата на поръчката, съгласно условията, определени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в Документацията за участие в процедурата, са задължителни за страните по договора. 

Договорена цена и начин на плащане
Чл.4.(1) Договорената цена съгласно ценовата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, е в размер на 45 300 (четиридесет и пет хиляди и триста) лева без включен ДДС, или 54 360 (петдесет и четири хиляди триста и шестдесет) лева с включен ДДС.

(2) Цената включва: стойността на предлаганата стока, разходите за транспорт от мястото на предаване на стоката, за застраховка на стоката и други обичайни разходи.

(3) Всички плащания по Договора се извършват в български лева. 

(4) Тогава, когато съгласно законодателството на Република България е дължим данък върху добавената стойност, той се начислява. 

Чл. 5 Редът и условията за плащане на възнаграждението на изпълнителя на обществената поръчка са определени в договора за възлагане на обществената поръчка, а именно: 

Плащането по Договора ще се извършва от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ съобразно условията за плащане от ДФ”Земеделие” – Разплащателна агенция към Възложителя, съгласно Договор за безвъздмезна финансова помощ № 64/3/3131304 от 04.08.2014 г. , както следва: 

(1) еднократно междинно плащане в размер на 50 % (петдесет процента) от стойността на договора, се изплаща в срок до 20 (двадесет) работни дни от извършване на доставката и монтажа на стоката, удостоверено с подписването на приемо-предавателен протокол, по посочена от Изпълнителя банкова сметка срещу представена оригинална фактура.

 (2) Окончателното плащане се изчислява като стойността на договора се приспаднат междинното плащане. Окончателното плащане в размер до 50 % (петдесет процента) от стойността на договора се извършва в срок до 2 (два) месеца при наличие  на финансови средства по банковата сметка на Възложителя за целите на проекта (осигурени чрез безлихвен заем по реда на ПМС 59 от 11 март 2011год., кредит от фонд" Флаг" или др.източници).Плащането се извършва след предоставяне на приемо-предавателен протокол и фактура.

(3) Всички документи, свързани с плащанията по договора с ИЗПЪЛНИТЕЛЯ ще бъдат подписвани от Кмета на община Елхово или от друго упълномощено лице и трябва да имат печат на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(4) Фактурите за извършване на плащанията се изготвят на български език, в съответствие със Закона за счетоводството и Указания на Министерство на финансите с изх. № 91-00-502/27.08.2007 г. относно третиране на ДДС, и следва да съдържат следната задължителна информация:

Получател: 

Адрес: 

ЕИК по ЗДДС: 
Представляващ (МОЛ): 

Получил фактурата: съответното упълномощено лице

Номер на документа, дата, място

В описателната им част се вписва задължително следния текст: „Разходът е по Договор за безвъзмездна финансова помощ № 64/3/3131304 от 04.08.2014 г., от Програма за развитие на селските райони 2007-2013 г.”, мярка 313.

(5) Всички разходооправдателни документи по договора-фактури и/или други документи с еквивалентна доказателствена стойност трябва да са издадени в лева.

Банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ
Чл.6. (1) Плащанията по настоящия договор ще се извършват от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по банков път, по следната банкова сметка: 

Банка: 
Клон: 
IBAN: 
BIC: 
(2) Преведените, но неусвоени от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ средства, както и натрупаните лихви, глоби и неустойки, в изпълнение на настоящия договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ превежда по следната банкова сметка посочена от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

Банка: 

Клон:  

IBAN: 
BIC: 

Приемане на стоката. Преминаване на собствеността и риска

Чл. 7. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава стоките в съответствие с посоченото в техническата спецификация -  в гр. Елхово, съгласно техническата спецификация. 

(2) При доставянето страните подписват двустранни приемо-предавателни протоколи, неразделна част от настоящия договор. 

(3) Собствеността и рискът от погиването и повреждането на стоката преминават върху ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в момента на подписване на приемо- предавателния протокол за предаване на стоката в мястото на доставка, посочено в ал. 1. 

(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да откаже да приеме стоката, ако не отговаря на изискванията, посочени в настоящия договор и приложенията към него. 

Тълкуване на разпоредби на Договора
Чл. 8.(1) Разпоредбите на Договора се тълкуват и прилагат във връзка една с друга, като при противоречие се търси действителната обща воля на страните. 

(2) Нищожността на някоя от разпоредбите на Договора не води до нищожност на други разпоредби или на Договора като цяло. 

(3) Заглавията в Договора са за удобство на препратките и не се вземат предвид при неговото тълкуване. 

Приложимо право
Чл.9. Договорът се сключва и се подчинява на разпоредбите на българското законодателство. 

Документи и приоритет
Чл.10.(1) Следните документи са приложения към Договора и го поясняват и допълват: 

1. Оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, в т.ч. ценова  и техническа оферта; 

2. Техническа спецификация; 

3. Гаранция за изпълнение на договора; 

(2) Всички приложения към Договора имат еднаква задължителна сила за Страните.

Поверителност на Договора
Чл.11. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да публикува или разкрива Договора или подробности от него по никакъв начин без предварителното писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
Спазване на Действащото законодателство
Чл.12. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да спазва действащото законодателство на Република България във връзка с изпълнението на доставките и отстраняването на всички недостатъци по тях, в т.ч. изискванията на законодателството на Европейската общност и националното законодателство, във връзка с предоставянето на безвъзмездната финансова помощ по Програма за развитие на селските райони 2007 – 2013 г. 

Проверки на място
Чл.13. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да осигури свободен достъп за представители на управляващия орган, сертифициращия орган, одитиращия орган на Програма за развитие на селските райони, националните одитиращи и контролни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външни одитори, при извършването на проверки на място и/или одити. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да осигури един или няколко служители с подходяща квалификация и опит, пряко ангажирани с изпълнението на Договора, които да присъстват при извършването на Проверките на място и да оказват съдействие на проверяващите лица. 

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава при Проверките на място: 

1. да осигури достъп до финансовата, техническа, счетоводна и всякаква друга документация, бази данни и/или системи, отнасящи се до Договора, в т.ч. документи относно извършени разходи, вътрешни правила и процедури, инструкции, указания, длъжностни характеристики и др.; 

2. да съдейства на проверяващите лица при вземането на проби, извършването на замервания и набирането на снимков материал. 

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да изпълнява мерките и препоръките, съдържащи се в докладите за Проверки на място.

(5) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да осигурява и предоставя при поискване от Договарящия орган, УО на ПРСР, Сертифициращия, Одитиращия и органи на Европейската комисия, свързани с изпълнението на проекта за период от три години след приключване на Програмата.

Информация и публичност

Чл.14. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да спазва изискванията за изпълнение на мерките за информация и публичност, определени в указанията на ДФЗ - Управляващ орган на Програма за развитие на селските райони 2007 – 2013 г.,  в периода на действие на Договора.

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ задължително посочва финансовия принос на Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони, предоставен чрез ПРСР 2007-2013 г. в своите доклади, свързани с изпълнението на поръчката, като част от проекта на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, както и при всякакви контакти с медиите. Той трябва да използва логото на ЕС и логото на Програмата за развитие на селските райони 2007- 2013 г.. 

(3) Всяка публикация от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, в каквато и да е било форма и в каквото и да е средство за масова информация, в това число и Интернет, трябва да съдържа заявлението: „Този документ е създаден в рамките на проект ”Подкрепа за развитието на туризма, чрез поставяне на информационни съоръжения за презентация на туристическите обекти в община Елхово”, който се осъществява с финансовата подкрепа на Програма за развитие на селските райони 2007-2013 г., съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейски земеделски фонд за развитие на селските райони. Цялата отговорност за съдържанието на публикацията се носи от „ЕЛМАЗОВИ” ООД и при никакви обстоятелства не може да се счита, че този документ отразява официалното становище на Европейския съюз и Управляващия орган.” 

(4) Всяка информация, представена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на конференция или семинар, на публична или медийна изява, трябва да конкретизира, че проектът е получил финансиране от Европейски земеделски фонд за развитие на селските райони чрез Програма за развитие на селските райони 2007-2013 г. 

(5) Изискванията на ПРСР за публичност и визуализация са налични на адрес: http://www.prsr.government.bg/. 
Нередности и измами
Чл.15. (1) С подписването на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ декларира, че е запознат с дефинициите на „нередност” и „измама”, именно: 

1. „Нередност” е всяко нарушение на разпоредба на правото на Европейската общност, в резултат на действие или бездействие от икономически оператор, което има или би имало ефект на нанасяне на вреда върху общия бюджет на Общностите или на бюджетите, управлявани от тях, посредством намаляването или загубата на приходи, произтичащи от собствени ресурси, събирани непосредствено от името на Общностите или посредством извършването на неоправдан разход. 

2. „Измама” (по отношение на разходи) е всяко умишлено действие или бездействие, свързано с използването или представянето на фалшиви, грешни или непълни изявления или документи, което води до злоупотреба или неправомерно теглене на средства от общия бюджет на Европейските общности или от бюджети, управлявани от или от името на Европейските общности, укриване на информация в нарушение на конкретно задължение със същия резултат; използването на такива средства за различни цели от тези, за които те първоначално са били отпуснати. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава незабавно да докладва на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и за възникнали нередности, както и за случаите, в които се предполага, че е възможно да възникне нередност. 

(3) В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ получи суми по Договора, в резултат на констатирани нередности, същият се задължава да ги възстанови, ведно с дължимата лихва 

(4) Задължението по ал. 3 се прилага и по отношение на всякакви други неправомерно получени средства във връзка с Договора. 

Права и задължения на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

Чл.16. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 

1. Да получи изпълнението на уговореното с настоящия договор в сроковете и при условията на същия. 

2. При поискване да получава информация за хода на изпълнението по договора. 

3. Да осъществява оперативен контрол за правилното и ефективно изпълнение на възложената поръчка, включително и да извършва проверки на място, без да затруднява създадената от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ организация. 

4. Да иска отстраняването на констатираните недостатъци и пропуски в рамките на предмета на договора, както и допълването и отстраняването им в рамките на определен срок: 

5. В случаи на констатирана липса или дефект на стоката, отразени в приемо-предавателния протокол, липсващата/и или дефектната стока/и се доставят/заменят в съгласуван между двете страни срок; 

6. В случаите на рекламация по реда на настоящия договор, разходите са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

7. Да прегледа стоката при получаването й, ако има възражения, да уведоми незабавно ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл.17. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава: 

1. Да изплати уговореното възнаграждение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в размера и при условията и сроковете на настоящия договор. 

2. Да получи стоката в срока и на мястото, определено от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

3. Да приеме стоката с приемо-предавателен протокол; 

4. Да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ доставената стока, съгласно условията определени в настоящия договор. 

Чл.18. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не носи отговорност за действия или бездействия на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, в резултат на които възникнат: 

1. злополука и/или смърт на физическо лице; 

2. щета или вреда на каквото и да било имущество, вследствие изпълнение Предмета на Договора по време на действието му. 

Права и задължения на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

 Чл.19. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 
1. Да получи уговореното възнаграждение, при условията и сроковете на настоящия договор, ако качествено и в срок изпълни задълженията си по него. 

2. Да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ приемането на доставената стока при условията и сроковете на настоящия договор. 

3. Да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие и информация за изпълнение на работата по договора. 

4. Да разгласява при възможност факта, че проектът се съфинансира от Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони. 

Чл. 20. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 

1. Да изпълни дейностите по договора съобразно описанието, съдържащо се в предоставената от негова страна оферта, и с оглед на заложените в нея параметри. 

2. Да предаде стоката в съответствие с изискванията, уговорени в договора и приложенията към него; 

3. Да извърши доставка и монтаж на стоката в определените от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ места. 
4. Да осигури за своя сметка липсващите или дефектни части, когато това се установи с подписването на приемо-предавателния протокол; 

5. Да окомплектова стоката с всички необходими документи, осигуряващи правилната им експлоатация, които се предават на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с предаването на стоката. Доставката се придружава от подробна техническа документация, изготвена от производителя вкл. минимум детайлно техническо описание, инструкции за работа и подръжка, както и подробни технически чертежи във връзка експлоатация на стоката, когато е приложимо; 

6. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема гаранционен срок за обслужване, посочен в техническата му оферта, както следва: –  60 месеца;

7. Да отстрани за своя сметка всички повреди и отклонения от изискванията за качество, които са възникнали в рамките на посочения в предходната точка гаранционен срок; 

8. Да предупреждава своевременно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при невъзможност за изпълнение на поръчката поради причини, които не могат да се вменят във вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, както и при възникнали обстоятелства, които правят безпредметно изпълнението на доставката. 

9. Да се придържа към всички приложими технически стандарти и норми, закони и подзаконови нормативни актове, имащи пряко отношение към изпълнението на договора. 

10. Да издава фактури на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, като се съобрази с изискванията за форма и съдържание. В съответствие с изискванията на ПРСР във всяка фактура по проекта се посочва наименованието на програмата, номера на договора за безвъзмездна финансова помощ и номера на проекта, ако е приложимо. 

11. Да изпълнява своите задължения по настоящия договор безпристрастно и лоялно и съобразно принципите на професионалната етика. 

12. Да докладва за възникнали нередности, както и да възстановява суми по нередности, заедно с дължимата лихва и други неправомерно получени средства; 

14. Да спазва изискванията на законодателството на Европейската общност и националното законодателство, във връзка с предоставената безвъзмездна финансова помощ на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ от ПРСР. 

15. Да спазва изискванията на ПРСР за съхранение на документацията, свързана с изпълнението на договора. 

16. Да изпълнява дейностите, предмет на настоящия договор при стриктно спазване на предложената от него оферта. 

17. Да осигури сервизно гаранционно обслужване на стоката за периода на гаранцията. 
18. Да съхранява, осигурява и предоставя при поискване от Договарящия орган, УО на ПРСР, Сертифициращия, Одитиращия и органи на Европейската комисия, всички документи по изпълнението на Договора и свързани с изпълнението на проекта за период от три години след приключване на програмата, т.е. най-малко до 31 август 2020 г. и за период от 3 години след приключването на настоящия договор.

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да се позове на незнание и/или непознаване на дейностите свързани с изпълнение на предмета на договора, поради която причина да иска изменение или допълнение към същия. 

Разходи във връзка с изпълнението на Договора

Чл.21. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема всички разходи във връзка с изпълнението на Договора, възникнали в резултат на грешки при изготвянето на Офертата. 

Чл.22. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпълнява задълженията си по настоящия договор и отстранява всички недостатъци по тях, в рамките на Договорената цена.

Чл.23. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема за своя сметка всички допълнителни такси (ако има такива), които се изискват съгласно Дествйщото законодателство и Договора, а Договорната цена няма да бъде коригирана с оглед на такива разходи. 

Договорни разноски

Чл.24. Всички разноски, направени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с изпълнението на Договора, доколкото не са включени в ценовата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и заплащането им не е уговорено в Договора, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
Гаранция за изпълнение

Чл.25.(1) За изпълнение на задълженията по Договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е представил Гаранция за изпълнение на договора в размер на 5% от Цената на поръчката по договор без ДДС, под формата на парична сума (банкова гаранция или парична сума). 

(2) Гаранцията за изпълнение се освобождава до 20 (двадесет) дни след извършване на плащането по договора. 

(3) В случай на предстоящо изтичане на срока на валидност на Гаранцията за изпълнение на договора – при учредена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ банкова гаранция, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предприема, за своя сметка, действия за нейното удължаване в срок, необходим за осигуряване на непрекъснатост на валидност на банковата гаранция, дори и без да е налице изрично писмено искане от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя документа за удължаване на срока на валидност на банковата гаранция – при учредена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ банкова гаранция, в срок до 10 (десет) дни преди изтичането на срока й на валидност. При непредставянето на този документ, след изтичането на 10-дневния срок, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да спре изпълнението на Договора до представянето на документ за валидна банкова гаранция. За времето, през което изпълнението е спряно на това основание, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка за забава, съгласно разпоредбите на Договора. 

Чл.26. (1) Гаранцията за изпълнение служи за обезпечаване на изпълнението на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по Договора, като ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвоява част или цялата Гаранция за изпълнение на договора в случай, но не само на възникнала отговорност на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по Договора за заплащане на неустойки и обзещетения, определени в Договора. 

(2) Преди да пристъпи към усвояване на Гаранцията за изпълнение на договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочвайки характера на неизпълнението, във връзка с което ще бъде предявена претенцията и дава срок да ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за заплащане на дължимите суми. След изтичане на посочения срок, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ пристъпва към усвояването на гаранцията. 

Отговорност и неустойки

Чл. 27.(1) При забавено изпълнение на което и да е срочно задължение по Договора, в т.ч. в Гаранционните срокове, неизправната страна дължи неустойка в размер на 0,5% (нула цяло и пет процента) от Договорната цена за всеки ден забава, до деня на изпълнението включително, но не повече от 20% (двадесет процента) от цената на договора. 

(2) При надхвърляне на сумата по ал. 1 от 20% (двадесет процента) от Договорната цена, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прекрати Договора и да пристъпи към усвояване на Гаранцията за изпълнение на Договора. 

Чл. 28. В случай на наложени санкции от компетентните органи, във връзка с Договора, същите се поемат изцяло от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, когато са по негова вина. 

Чл. 29. При пълно неизпълнение на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ, дължи неустойка в размер на 20% (двадесет процента) от Договорната цена, като ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ усвоява и Гаранцията за изпълнение на Договора. 

Чл. 30. В случай на частично или пълно неизпълнение на задължение по Договора, за което е налице паричен еквивалент, за неизпълнената част не се дължи възнаграждение, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 20% (двадесет процента) от стойността на неизпълненото. 

Чл. 31. В случай на неизпълнение или частично, или некачествено изпълнение на което и да е друго задължение по Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка, в размер на 0,1 (нула цяло и един процента) % от Договорената цена. 

Чл. 32. За неустойките по настоящия раздел, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не трябва да доказва, че е претърпял вреди. Дължимата сума на неустойките ще се извади от евентуалните дължими суми или тези, които могат да станат дължими на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ според Договора и/или тези неустойки ще се съберат от задържаните суми и/или гаранцията, предоставена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, според преценката на и в зависимост от това какво е удобно за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

Непреодолима сила

Чл. 33. (1) Страните не отговарят една спрямо друга за неизпълнение или неточно изпълнение на свое задължение в резултат на настъпила непреодолима сила, в това число и за причинените от това неизпълнение вреди. 

(2) Предходната алинея, не се прилага за права или задължения на страните, които е трябвало да възникнат или да бъдат изпълнени преди настъпване на непреодолимата сила. 

(3) По смисъла на този договор непреодолима сила са обстоятелства от извънреден характер, които страните при полагане на дължимата грижа не са могли или не са били длъжни да предвидят или предотвратят. 

(4) Не е налице непреодолима сила, ако събитието е настъпило в резултат на неположена грижа от някоя от страните или ако при полагане на дължимата грижа то тя е могла да бъде преодоляна. 

(5) Страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолима сила, е длъжна в тридневен срок писмено да уведоми другата страна за настъпването й, съответно – за преустановяване въздействието на непреодолимата сила. 

(6) Когато обстоятелства от извънреден характер, които се определят като непреодолимата сила, възпрепятстват по такъв начин изпълнението на задълженията по договора, че на практика водят до невъзможност на изпълнението на договора като цяло, страната, изпълнението на чиито задължения е възпрепятствано от непреодолимата сила, писмено с известие уведомява другата страна за спиране на изпълнението на договора до отпадането на непреодолимата сила. 

(7) След отпадане на обстоятелствата от извънреден характер, които се определят като непреодолимата сила, страната, която е дала известието по ал. 6, в 5 (пет) дневен срок писмено с известие уведомява другата страна за възобновяване на изпълнението на договора.

(8) Ако след изтичане на петдневния срок, страната, която е дала известието по ал.6, не даде известие за възобновяване на изпълнението на договора, втората страна писмено с известие уведомява, че са налице основанията за възобновяване на изпълнението и иска от първата страна да даде известие за възобновяване на изпълнението, като определя и срок за това, който не може да е по-кратък от 5 (пет) дни. 

(9) Ако и след изтичане на срока, определен в известието по ал. 8, страната, която е дала известието по ал. 6, не възобнови изпълнението на договора, изправната страна има право да прекрати договора и да получи неустойката за неизпълнение на договора. 

(10) Страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолимата сила, не може да се позовава на нея, ако не е изпълнила задължението си по ал. 4. 

Спиране на изпълнението

Чл. 34. (1) Вън от случаите на спиране на изпълнението поради непреодолима сила, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ спира изпълнението по договора, тогава, когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ писмено с известие го уведоми да спре изпълнението на задълженията си. В известието, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ посочва причините за спирането и периода, за който се спира дейността.

(2) За периода на спиране на изпълнението плащания по договора не се дължат. 

(3) Срокът за изпълнение на договора се удължава с периода на спирането. 

Прекратяване и разваляне на договора
Чл. 35. (1) Настоящият договор се прекратява с окончателното му изпълнение и приемане на договорената работа, съгласно предвидените в настоящия договор изисквания. 

(2) Настоящият договор може да бъде прекратен по взаимно съгласие на страните, изразено писмено. 

(3) Настоящият договор може да бъде прекратен при настъпване на обективна невъзможност за изпълнение на възложената работа, като това следва да се докаже от страната, която твърди, че такава невъзможност е налице. 

(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да прекрати договора с 10 (десет) дневно писмено предизвестие до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, когато е налице виновно неизпълнение, както и забавено, некачествено и/или лошо изпълнение на задълженията от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(5) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да прекрати договора с 10 (десет) дневно писмено предизвестие до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, когато след сключването на договора е доказано, че при провеждане на процедурата за избор на изпълнител на настоящия договор са допуснати съществени нарушения, нередности или измами по смисъла на чл. 103 от Регламент (ЕО, Евратом) № 1605/2002 на Съвета на ЕС, приложим към общия бюджет на Европейските общности изменен с Регламент (ЕО, Евратом) № 1995/2006 на Съвета на ЕС. 

(6) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прекрати договора без предизвестие и без да изплаща каквито и да било обезщетения, в случай на нередност от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като подозрение в измама съгласно чл. 1 от Конвенцията за защита на финансовите интереси на Европейските общности, корупционни действия, участие в престъпни организации или всякакви други неправомерни действия в ущърб на финансовите интереси на Европейските общности. 

(7) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ може да прекрати договора с 10 (десет) дневно писмено предизвестие до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, когато повече от 50% от стойността на извършените дейности от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ не са изплатени съобразно разпоредбите и сроковете на настоящия договор. 

Рекламации

Чл. 36 (1) Рекламациите се представят от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за явни недостатъци и се отразяват в приемо-предавателния протокол за доставеното. 

(2) Рекламациите за скрити недостатъци се представят от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на основание двустранно подписания приемо-предавателен протокол. 

(3) В петдневен срок ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да отговори писмено дали приема или отхвърля рекламацията. В случай, че рекламацията се приеме, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да отстрани недостатъците. 

Неуредени въпроси
Чл.37. За неуредените в Договора въпроси се прилага действащото законодателство в Република България. 

Съобщения
Чл. 38 Всички съобщения във връзка с Договора са валидни, ако са направени в писмена форма от упълномощените представители на страните и изпратени на съответните адреси (в т. ч. факс), посочени в Договора. Ако някоя от страните промени адреса си (в т. ч. факс), следва незабавно да уведоми другата за направените промени. 

Задължения на Бенефициента по ПРСР

Чл. 39. В процеса на изпълнение на настоящия Договор, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ, в качеството си на Бенефициент по Мярка 313 „Насърчаване на туристическите дейности“ Стратегия за местно развитие – Елхово по Програма за развитие на селските райони 2007 -2013 г., се задължава: 

1. Да осигурява и предоставя при поискване от Договарящия орган, Сертифициращия орган, Одитиращия орган и органи на Европейската комисия всички документи, свързани с изпълнението на проекта за период от три години след приключването на Програмата. 

2. При проверки на място от страна на Договарящия орган, Сертифициращия орган, Одитиращия орган и органи на Европейската комисия, да осигури присъствието на негов представител, както и да осигурява: достъп до помещения, преглед на документи, удостоверяващи направените разходи в рамките на предоставената безвъзмездна финансова помощ, както и всякаква друга информация, свързана с изпълнението на проекта и задълженията му по настоящите Общи условия и сключения договор, съдържащ специалните условия. 

3. Да посочва финансовия принос на Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони, предоставен чрез Програма за развитие на селските райони 2007-2013 г. в информацията, предоставяна на целевата група по Проекта, в своите междинни и годишни технически доклади, в каквито и да са документи, свързани с изпълнението на проекта и при всякакви контакти с медиите. Той трябва да използва логото на ЕС и логото на ПРСР. 

4. Всяка информация, представена от Възложителя на конференция или семинар, на публична или медийна изява, ще конкретизира, че Проектът е получил финансиране от Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони Програма за развитие на селските райони 2007-2013 г.

Адреси за контакти: 

За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 

Гр. Елхово, 

За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

Гр. Габрово, ул. 
Договорът се подписа в 3 (три) еднообразни екземпляра – 2 (два) за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
ВЪЗЛОЖИТЕЛ: 
П.П.




ИЗПЪЛНИТЕЛ:   П.П
Петър Киров





Мирослав Маринов
Кмет на Община Елхово




Управител на „ЕЛМАЗОВИ” ООД
П.П.

Главен счетоводител на Община Елхово
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Този документ е създаден в рамките на проект „Подкрепа за развитието на туризма, чрез поставяне на информационни съоръжения за презентация на туристическите обекти в община Елхово” ,по Договор № 64/3/3131304 от 04.08.2014 г., сключен между Община Елхово, Местната инициативна група „Елхово”  и Държавен фонд „Земеделие”, който се осъществява с финансовата подкрепа на ”Програма за развитие на селските райони 2007-2013 г.”, мярка 313 „Насърчавене на туристическите дейности”, съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони. Цялата отговорност за съдържанието на публикацията се носи от Община Елхово и при никакви обстоятелства не може да се счита, че този документ отразява официалното становище на Европейския съюз и Управляващия орган.
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